
 

  
 
ARTIGIANI DELL'INNOVAZIONE 
Il nostro obiettivo è soddisfare a pieno 
tutti quei clienti che identificano nel Made 
in Italy un punto di riferimento nella 
produzione di macchinari per la 
lavorazione del marmo. 

 
 
ARTISANS OF THE INNOVATION 
Our goal is to fully satisfy all customers 
who see in ‘Made in Italy’ quality a point 
of reference in the production of 
machinery for the processing of marble. 

 
 
 
 
ARTISANS DE L'INNOVATION 
Notre objectif est de satisfaire pleinement 
les clients qui savent apprécier, dans le 
Made in Italy, un point de référence en 
termes de production de machines pour 
l'usinage du marbre. 



 

 

 

 

 

 
CARICATORE AUTOMATICO PER LINEE / AUTOMATIC LOADER FOT LINES /  
CHARGEUR AUTOMATIQUE POUR LIGNE 

CF 01 



 

   
 
Questo particolare caricatore è stato studiato per i 
clienti che non hanno a disposizione lo spazio per 
mettere la cassa con le filagne, davanti alla rulliera 
motorizzata. 

Un telaio dotato di guide lineari ancorato al muro 
oppure supportato a terra, permette al caricatore 
di muoversi lateralmente e andare a prendere la 
filagna su di una cassa messa in linea alla 
rulliera.  

La salita-discesa è affidata ad una catena tripla 
di grosse dimensioni con sistemi di sicurezza. 

Grazie alla rotazione del pannello porta ventose, è 
possibile prelevare il materiale  sia in verticale che 
orizzontale. 

Un sistema di sicurezza assicura il 
mantenimento del vuoto in caso di 
momentanea assenza di energia elettrica. 

 

 
This particular loader has been designed for 
customers who do not have available space for 
the strip crate to be positioned in front of the 
motorized roller. 

A wall-anchored or ground supported frame with 
linear guides, allowing lateral movement of the 
loader to collect strips from oriented in-line with 
the roller conveyor. 

Lifting and lowering is operated by a large triple 
chain with safety systems. 

Thanks to the rotation of the sucker panel, it is 
possible to collect material vertically and then 
program the PLC to unload both vertically and 
horizontally. 

A safety system ensures that the vacuum is 
maintained in case of temporary absence of 
electricity. 

 

 
Ce chargeur particulier a été conçu 
particulièrement pour les clients qui ne disposent 
pas d'un espace assez vaste pour placer la caisse 
contenant les bandes, devant le convoyeur à 
rouleaux motorisé. 

Un châssis équipé de guides linéaires fixé au mur 
ou bien supporté au sol permet au chargeur de se 
déplacer latéralement pour prélever les bandes 
d'une caisse alignée au convoyeur à rouleaux. 

La montée-descente est assurée par une triple 
chaîne de grosses dimensions avec systèmes 
de sécurité. 

Grâce à la rotation du panneau porte-ventouses, il 
est possible de prélever le matériau soit en vertical 
qu’en horizontal. 

Un système de sécurité assure le maintien du 
vide en cas d'absence momentanée du 
courant. 

 

 

 

 



SCARICATORE / CARICATORE 
UNLOADER / LOADER 
DECHARGEUR / CHARGEUR 

Mod. STL 200 STL 400 CF 01 CF 02 

Portata massima 
Load capacity 
Capacité 

Kg 200 400 150 300 

Velocità avanzamento asse y 
Forward/backward speed axis y      
Vitresse d'avance/recul axis y 

m/min 15 15 10 10 

Velocità salita/discesa asse z 
Up/down speed axis z 
Vitesse montée/descente axis z 

m/min 10 8 6 6 

Peso della macchina 
Weight of the machine                                                                     
Poids de la machine 

Kg 1800 2000 1600 1800 
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